
Ε Κ Δ Ο Σ Η :  Ι Α Ν Ο Υ Α Ρ Ι Ο Σ  2 0 1 4
I S S U E :  J A N U A R Y  2 0 1 4

E U R O P A  P R O F I L  Α Λ Ο Υ Μ Ι Ν Ι Ο  Α . Β . Ε .

Η ιδανική επιλογή για κάθε ανοι-

γόμενο κούφωμα. Η διαχρονικό-

τητα των κλασικών γραμμών, το 

άψογο φινίρισμα και η υψηλή 

λειτουργικότητα, προσφέρουν 

τέλειο αποτέλεσμα σε μεγάλη 

ποικιλία αρχιτεκτονικών κατα-

σκευών, ικανοποιώντας παράλ-

ληλα τις υψηλότερες απαιτήσεις. 

The ideal choice for any opening 

application. The timeless clas-

sic design, impeccable finish and 

the absolute functionality, offer 

a perfect result in a great variety 

of architectural structures, thus 

meeting the highest customer re-

quirements.

Α Ν Ο Ι Γ Ο Μ Ε Ν Α  Σ Υ Σ Τ Η Μ Α Τ Α

O P E N I N G  S Y S T E M S



Η σειρά “EUROPA 500” είναι ένα σύστημα διαχρο-

νικής σχεδίασης που καλύπτει τέλεια όλες τις κατα-

σκευές ανοιγόμενων κουφωμάτων. Είναι το μοναδικό 

σύστημα της αγοράς που δίνει τη δυνατότητα στον 

κατασκευαστή με 10 μόνο βασικά προφίλ να κατα-

σκευάζει το 99% των διαφόρων τύπων κουφωμάτων, 

όπως: Παράθυρα και Μπαλκονόπορτες, Κύριες  ει-

σόδους, Φεγγίτες, Προβαλλόμενα, Περιστρεφόμενα 

και Σταθερά. Διαθέτει τρία μεγέθη φύλλων (μικρό, 

μεσαίο, μεγάλο), καθώς και αντίστοιχες κάσες οι 

οποίες φέρουν ενσωματωμένα αρμοκάλυπτρα ή δέ-

χονται κουμπωτά.

Επίσης, προσφέρει ολοκληρωμένες λύσεις στις αντι-

καταστάσεις παλαιών ξύλινων κουφωμάτων με ρολό.

Χρησιμοποιεί κλειδαριές μονής, διπλής και τριπλής 

ασφάλειας και προσφέρει αποτελεσματική στεγάνω-

ση με τρεις σειρές ειδικά λάστιχα. Δέχεται μονούς 

υαλοπίνακες πάχους από 4mm και διπλούς έως 

37mm. Προσφέρει τέλεια λειτουργικότητα, άψογο 

φινίρισμα και εξαιρετικό αισθητικό αποτέλεσμα.

Τέλος, η κατεργασία των προφίλ γίνεται στο ειδικά 

διαμορφωμένο πρεσσάκι 500 της PIEJA.

Επίσης, μεγάλη γκάμα εξαρτημάτων, όλων των με-

γάλων Ευρωπαϊκών Εταιριών καλύπτει κάθε κατα-

σκευή του συστήματος.

The series “EUROPA 500” is a system with a time-

less design that perfectly covers all constructions 

of opening frames. It is the only system that ena-

bles the manufacturer with only 10 basic profiles to 

produce 99% of the different types of frames as:

 Windows, Large windows, Main Entrances, Sky-

light, Overhanging, Rotating and Constants.

“EUROPA 500” series disposes three sizes of 

sashes (small, medium, large), plus similar cases 

that have integrated or snap wall joining profiles. It 

also offers integrated solutions in replacement of 

old wooden frames with roller shutters.

 It uses safety locks of single, double or triples se-

curity and offers effective water tightness with three 

series of special rubbers. It takes single glasses 

from 4mm and double up to 37mm thickness. It 

provides perfect functionalism, high aesthetics and 

excellent finish.

All profile processes are made to the PIEJA punch-

ing machine of 500 series.

Wide range of accessories from all major Euro-

pean Companies covers every construction type of 

the system.

Π Ρ Ο Σ Ο Χ Η

Κατά την κατεργασία των προφίλ στα σημεία τομής, 
για να αποφευχθεί μελλοντικό πρόβλημα διάβρωσης, 
πρέπει να γίνεται επικάλυψη με κόλλα (αρμόκολλα).

Α Τ T Ε Ν Τ Ι Ο Ν

In order to avoid corrosion, use hinge stucco on every 
miter cut.

Τ Ε Χ Ν Ι Κ Η  Π Ε Ρ Ι Γ Ρ Α Φ Η T E C H N I C A L  D E S C R I P T I O N
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 
ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ

TECHNICAL CHARACTERISTICS
OF THE SYSTEM

Κράμα αλουμινίου:
Σκληρότητα:
Ελάχιστο πάχος βαφής:
Πάχος των προφίλ:
Ανοχές διαστάσεων σύμφωνα με:
Διαστάσεις Κάσας:
Διαστάσεις Φύλλου τζαμιού:
Διαστάσεις Φύλλου πόρτας:
Πάχος υάλωσης φύλλου τζαμιού:
Μέγιστες διαστάσεις φύλλου:
Μέγιστο βάρος φύλλου:

Aluminium Alloy
Hardness

Minimum coating thickness
Profile thickness

Tolerance according to
Width of Frame

Width of Glass sash
Width of door sash
Glazing thickness

Maximum sash dimensions for basic profiles
Maximum sash weight for basic profiles

AIMgSi-0.5 F22

12 Webster

75μm

1,3- 1,4mm

EN DIN 12020-02

60mm χ 50,1mm

58mm χ 72.2mm

58mm χ 99mm

έως 37mm

0,9m Πλάτος χ 2,2m Ύψος

75Kgm

ΔΙΦΥΛΛΗ ΑΝΟΙΓΟΜΕΝΗ ΜΠΑΛΚΟΝΟΠΟΡΤΑ:
Αεροδιαπερατότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Υδατοστεγανότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Αντοχή σε Ανεμοπίεση ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
ΠΟΡΤΑ ΑΝΟΙΓΟΜΕΝΗ:
Αεροδιαπερατότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Υδατοστεγανότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Αντοχή σε Ανεμοπίεση ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
ΠΟΡΤΑ ΑΝΟΙΓΟΜΕΝΗ ΜΕ ΤΑΜΠΛΑ:
Αεροδιαπερατότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Υδατοστεγανότητα ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:
Αντοχή σε Ανεμοπίεση ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ:

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΜΕΤΡΗΣΕΩΝ ΚΟΥΦΩΜΑΤΟΣ ΑΠΟ ΕΚΑΝΑΛ:

Double opening window
Air permeability Class
Water tightness Class
Wind resistance Class 

Opening door
Air permeability Class
Water tightness Class
Wind resistance Class 

Opening door with bottom rail
Air permeability Class
Water tightness Class
Wind resistance Class 

EKANAL MEASUREMENT RESULTS:

1400 x 2200mm

4

9A

C3

1000 x 2200mm

3

5B/4A

C3

1000 x 2200mm

4

4B

C3

ΧΡΗΣΗ: Παράθυρα, μπαλκονόπορτες, είσοδοι, 
φεγγίτες, προβαλλόμενα, περιστρεφόμενα, 
σταθερά και άλλες κατασκευές.

USAGE: Opening systems such as 
doors, windows, rotating or fixed 

openings etc. 2
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ΣΥΝΟΠΤΙΚΑ    ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ  ∆ΟΚΙΜΩΝ   0967 / 26.05.2009 

ΑΡΙΘΜΟΣ 0967   ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 26 / 05 / 2009 

 

 
Στοιχεία  Πελάτη: 
 

EUROPA   PROFIL   ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ   Α.Β.Ε. 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ  ∆ΙΕΛΑΣΗΣ  ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

56ο χλµ Ε.Ο. Αθηνών - Λαµίας 
ΟΙΝΟΦΥΤΑ  ΒΟΙΩΤΙΑΣ   Τ.Κ. 320 11 

Περιγραφή  Προϊόντος: 
∆ίφυλλη  Μπαλκονόπορτα 

Ανοιγόµενη 

Υλικό: ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ 

Τυπολογία  Προϊόντος: 
 

ΣΕΙΡΑ  EUROPA  500     
 

 

 
2200 x 1400 mm 

ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΑΦΟΡΟΥΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟ ΑΝΩΤΕΡΩ ∆ΟΚΙΜΑΣΘΕΝ ΠΡΟΪΟΝ. 
  
 

 
 

 ΣΙΝΩΠΗ ΠΑΠΑ∆ΟΠΟΥΛΟΥ 
ΤΕΧΝΙΚΟΣ ΥΠΕΥΘΥΝΟΣ 

 

 
 

ΙΩΑΝΝΗΣ  ΓΚΕΡΤΣΟΣ 
ΓΕΝΙΚΟΣ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗΣ 

 

 

 

ΗΡΑΣ & ΣΠΥΡΟΥ ΜΗΛΙΟΥ 
124 62   ΣΚΑΡΑΜΑΓΚΑΣ  ΑΤΤΙΚΗΣ 
ΤΗ Λ  :  (210) 55.82.320-2 
FAX   :  (210) 55.82.323 
E-mail:  ekanal@ekanal.gr 
 

 
 
 
 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΜΕΝΟ 
 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 
ΑΡΙΘΜΟΣ  2002 

 
∆ΙΑΠΙΣΤΕΥΜΕΝΟ 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 

 
Αεροδιαπερατότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1026:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12207:2000 
 

 
Κατηγορία  4 

 
Υδατοστεγανότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1027:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12208:2000 
 

Κατηγορία 9A 

 
Αντοχή  σε  Ανεµοπίεση 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  12211:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12210:2000 
 

Κατηγορία  C3  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΕΚΑΝΑΛ / EKANAL CERTIFICATE

3
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ΣΥΝΟΠΤΙΚΑ    ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ  ∆ΟΚΙΜΩΝ   1077 / 19.07.2010 

ΑΡΙΘΜΟΣ 1077   ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 19 / 07 / 2010 

 

 
Στοιχεία  Πελάτη: 
 

EUROPA   PROFIL   ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ   Α.Β.Ε. 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ  ∆ΙΕΛΑΣΗΣ  ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

56ο χλµ Ε.Ο. Αθηνών - Λαµίας 
ΟΙΝΟΦΥΤΑ  ΒΟΙΩΤΙΑΣ   Τ.Κ. 320 11 

Περιγραφή  Προϊόντος: 
Πόρτα 

Ανοιγόµενη 

Υλικό: ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ 

Τυπολογία  Προϊόντος: 
 

ΣΕΙΡΑ  EUROPA  500 
 

 

 
1000 x 2200mm 

ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΑΦΟΡΟΥΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟ ΑΝΩΤΕΡΩ ∆ΟΚΙΜΑΣΘΕΝ ΠΡΟΪΟΝ. 
  
 

 
 

 ΣΙΝΩΠΗ ΠΑΠΑ∆ΟΠΟΥΛΟΥ 
ΤΕΧΝΙΚΟΣ ΥΠΕΥΘΥΝΟΣ 

 

 
 

ΙΩΑΝΝΗΣ  ΓΚΕΡΤΣΟΣ 
ΓΕΝΙΚΟΣ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗΣ 

 

 

 

ΗΡΑΣ & ΣΠΥΡΟΥ ΜΗΛΙΟΥ 
124 62   ΣΚΑΡΑΜΑΓΚΑΣ  ΑΤΤΙΚΗΣ 
ΤΗ Λ  :  (210) 55.82.320-2 
FAX   :  (210) 55.82.323 
E-mail:  ekanal@ekanal.gr 
 

 
 
 
 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΜΕΝΟ 
 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 
ΑΡΙΘΜΟΣ  2002 

 
∆ΙΑΠΙΣΤΕΥΜΕΝΟ 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 

 
Αεροδιαπερατότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1026:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12207:2000 
 

 
Κατηγορία  3 

 
Υδατοστεγανότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1027:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12208:2000 
 

Κατηγορία 5Β / 4A 

 
Αντοχή  σε  Ανεµοπίεση 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  12211:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12210:2000 
 

Κατηγορία  C3  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΕΚΑΝΑΛ / EKANAL CERTIFICATE

4
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ΣΥΝΟΠΤΙΚΑ    ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ  ∆ΟΚΙΜΩΝ   10121 / 07.12.2010 

ΑΡΙΘΜΟΣ 10121   ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 07 / 12 / 2010 

 

 
Στοιχεία  Πελάτη: 
 

EUROPA   PROFIL   ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ   Α.Β.Ε. 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ  ∆ΙΕΛΑΣΗΣ  ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ 

56ο χλµ Ε.Ο. Αθηνών - Λαµίας 
ΟΙΝΟΦΥΤΑ  ΒΟΙΩΤΙΑΣ   Τ.Κ. 320 11 

Περιγραφή  Προϊόντος: 
Πόρτα 

Ανοιγόµενη 

Υλικό: ΑΛΟΥΜΙΝΙΟ 

Τυπολογία  Προϊόντος: 
 

ΣΕΙΡΑ  EUROPA  500 
 

 

 
1000 x 2200mm 

ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΑΦΟΡΟΥΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟ ΑΝΩΤΕΡΩ ∆ΟΚΙΜΑΣΘΕΝ ΠΡΟΪΟΝ. 
  
 

 
 

 ΣΙΝΩΠΗ ΠΑΠΑ∆ΟΠΟΥΛΟΥ 
ΤΕΧΝΙΚΟΣ ΥΠΕΥΘΥΝΟΣ 

 

 
 

ΙΩΑΝΝΗΣ  ΓΚΕΡΤΣΟΣ 
ΓΕΝΙΚΟΣ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗΣ 

 

 

 

ΗΡΑΣ & ΣΠΥΡΟΥ ΜΗΛΙΟΥ 
124 62   ΣΚΑΡΑΜΑΓΚΑΣ  ΑΤΤΙΚΗΣ 
ΤΗ Λ  :  (210) 55.82.320-2 
FAX   :  (210) 55.82.323 
E-mail:  ekanal@ekanal.gr 
 

 
 
 
 

ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΜΕΝΟ 
 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 
ΑΡΙΘΜΟΣ  2002 

 
∆ΙΑΠΙΣΤΕΥΜΕΝΟ 

ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ ∆ΟΚΙΜΩΝ 

 
Αεροδιαπερατότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1026:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12207:2000 
 

 
Κατηγορία  4 

 
Υδατοστεγανότητα 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  1027:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12208:2000 
 

Κατηγορία 4Β 

 
Αντοχή  σε  Ανεµοπίεση 

ΕΛΟΤ  ΕΝ  12211:2000  /  ΕΛΟΤ  ΕΝ  12210:2000 
 

Κατηγορία  C3  

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΕΚΑΝΑΛ / EKANAL CERTIFICATE

5



ΜΕΘΟΔΟΙ ΕΛΕΓΧΟΥ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΔΙΕΛΑΣΗΣ
ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΣΤΑΤΙΚΗΣ ΒΑΦΗΣ

QUALITY CONTROL METHODS FOR ELECTROSTATIC COATING 
FINISH AND EXTRUDED PRODUCTS

Γ Ε Ω Μ Ε Τ Ρ Ι Κ Α  Χ Α Ρ Α Κ Τ Η Ρ Ι Σ Τ Ι Κ Α

Η Λ Ε Κ Τ Ρ Ο Σ Τ Α Τ Ι Κ Η  Β Α Φ Η

G E O M E T R I C A L  C H A R A C T E R I S T I C S

E L E C T R O S T A T I C  P A I N T

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ

Για μια κρίσιμη ονομαστική διάσταση 50mm δίνεται 
ανοχή (+/-)0.40 mm που σημαίνει ότι η διάσταση αυτή 
μπορεί να κυμανθεί από 49.60 έως 50.40 mm.

ΕΥΘΥΤΗΤΑ

Για μια βέργα μήκους 6 m δίνεται επιτρεπόμενο βέλος 
3 mm. Ο έλεγχος μπορεί να γίνει στηρίζοντας τη βέργα 
στις δύο άκρες της επάνω σε ένα επίπεδο πάγκο, έτσι 
ώστε η απόκλιση να περιοριστεί λόγω του βάρους της. 
Τότε, το βέλος στη μέση της βέργας δεν πρέπει να ξε-
περνά τα 3 mm.

ΣΤΡΕΒΛΩΣΗ (ΠΕΤΣΙΚΟ)

Για ένα προφίλ μεσαίων διαστάσεων δίνεται ανοχή στρέ-
βλωσης 2mm στην άκρη βέργας μήκους 5-6m. Για να 
ελεγχθεί η στρέβλωση, πρέπει η βέργα να τοποθετηθεί 
σε επίπεδο πάγκο, να κρατηθεί εφαπτόμενη η πλευρά 
του προφίλ στη μια άκρη και να μετρηθεί η απόκλιση του 
πάγκου στην άλλη άκρη της βέργας.

ΒΑΡΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΦΙΛ

Το βάρος των προφίλ είναι θεωρητικό και βασίζεται 
στις διαστάσεις των προφίλ με τις ανοχές σύμφωνα με 
EN12020-2. Επίσης στο αναγραφόμενο βάρος των προ-
φίλ δεν περιλαμβάνεται το βάρος της βαφής.

ΟΨΗ - ΕΜΦΑΝΙΣΗ

Η επικάλυψη των σημαντικών επιφανειών πρέπει να 
εξετάζεται από σωστή οπτική γωνία, από απόσταση 2m 
(oι προδιαγραφές της QUALICOAT αναφέρουν απόσταση 
3m). Διάφορα ελαττώματα στην επιφάνεια, δεν πρέπει να 
είναι ορατά από αυτή την απόσταση.

LOOK APPEARANCE

The covering of important surfaces must be examined 
under the correct visual angle from 2 m distance  (The 
QUALICOAT’S specifications rebates 3 m distance). Vari-
ous defects in the surface should not be visible from that 
distance.

DIMENSIONS

For a critical dimension of 50 mm there is a tolerance of 
(+/-) 0.40 mm, which means that the dimension varies 
from, 49.60 to 50.40 mm.

STRAIGHTNESS

For a piece of metal 6 m length the maximum swept al-
lowed is 3 mm. The check can be done by supporting the 
piece of metal on its two edges on a stable plane table, in 
a way that its variation will be restricted by its weight. Then, 
the maximum swept in the middle of the piece should not 
exceed 3 mm.

BENDING

For the medium dimensions profile the bending tolerance 
is 2 mm at the edge of a 5-6 m long piece of metal. To 
check the bending, the piece of metal has to be put on a 
stable level table, one edge of the profile must be kept at-
tached to the table’s edge and the variation must be meas-
ured, from the table’s level at the other end of the profile.

PROFILES WEIGHT

Weight of the profiles is theoretical and it is based on the 
dimensions of the profiles with tolerances according to 
EN 12020-20. Also the profile’s weight as shown, it does 
not include the weight of paint.
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• Ο τακτικός καθαρισμός των βαμμένων προφίλ θα δια-
τηρήσει τη βαφή σε ικανοποιητική κατάσταση.
• Ο καθαρισμός είναι αναγκαίος όταν οι επικαθίσεις σκό-
νης ή άλλων ρύπων είναι εμφανείς στην επιφάνεια τους 
και θα πρέπει να γίνεται με νερό και ελαφρύ απορρυπα-
ντικό, το pH των οποίων θα πρέπει να είναι 5,5 - 8. 
• Το περιοδικό καθάρισμα θα πρέπει να γίνεται με 
σφουγγάρι και νερό που περιέχει ουδέτερο διαβρεκτικό 
παράγοντα, ακολουθούμενο από ξέβγαλμα με καθαρό 
νερό.
• Τα προϊόντα καθαρισμού πρέπει να μην προσβάλουν 
την επιφάνεια ούτε να αλλάζουν την εμφάνισή της. Σκλη-
ρό σφουγγάρι σύρμα ή διαλυτικά καθαριστικά βλάπτουν 
την εμφάνιση, ενώ σημαντικό παράγοντα αποτελεί  και η 
περιοχή στην οποία βρίσκεται η οικοδομή. 
• Ειδικά στις βιομηχανικές και παραθαλάσσιες περιοχές 
η συχνότητα καθαρισμού πρέπει να είναι αντίστοιχη της 
συχνότητας επικάθισης των διαφόρων ρύπων ή αλάτων 
αντίστοιχα, λόγω της έντονης διαβρωτικής επίδρασής 
τους. Επισημαίνεται ότι οικοδομικά αλκαλικά υλικά, όπως  
τσιμέντο, άσβεστος και γύψος, δεν θα πρέπει να μένουν 
προσκολλημένα στη βαφή.
• Επίσης, πρέπει να αποφεύγεται η επικόλληση διαφό-
ρων μη εγκεκριμένων σελοτέιπ κατευθείαν στη βαφή.
• Το φιλμ προστασίας που τοποθετείται στο εργοστάσιο 
είναι κατάλληλο για χρήση. Προσοχή όμως: αμέσως μετά 
την τοποθέτηση του συστήματος πρέπει να αφαιρείται, 
γιατί η έκθεση του στον ήλιο θα δημιουργήσει πρόβλημα.
• Εκτός από το καθαρισμό της εξωτερικής επιφάνειας, 
πολύ σημαντικό ρόλο για την διασφάλιση σωστής λει-
τουργίας της κατασκευής παίζει και ο καθαρισμός των 
εσωτερικών στοιχείων του, όπως ελαστικά, βουρτσάκια, 
μηχανισμοί κλπ. 
• Ιδιαίτερα τα κινητά μέρη των μηχανισμών της κατα-
σκευής θα πρέπει να λιπαίνονται σε τακτά χρονικά δια-
στήματα για σωστή λειτουργία καθ’ όλη την διάρκεια.
• Η τήρηση όλων των παραπάνω καθώς και η χρήση της 
ειδικής κόλλας στα σημεία που η βαφή, λόγω της κατερ-
γασίας των προφίλ, έχει καταστραφεί, θα βοηθήσουν στο 
να διατηρηθεί η αρχική στιλπνότητα της βαφής και να 
αποφευχθούν πιθανά προβλήματα διάβρωσης.

• Regular cleaning of painted profiles will keep the paint-
ing in a satisfactory condition. 
• Cleaning is necessary when the deposits of dust or 
other pollution contaminants are visible on the surface 
and should be cleaned with water mild detergent. The pH 
of detergents must be 5.5 - 8.  
• The periodic cleaning should be done with a sponge 
and water containing wetting agent-neutral factor, fol-
lowed by washing out with clean water.
• All cleaners should not damage the surface or change 
its appearance. Hard wire sponge or cleaning solvents 
affect the appearance, while important factor is also the 
area where the building is located.
• In industrial and coastal areas, the frequency of clean-
ing should be proportional to the frequency of deposits of 
dirt or salt, because of strong corrosive. Noted that alka-
line materials such as cement, lime and plaster, it should 
not remain on the surface.
• Also, avoid pasting various unauthorized tapes directly 
to the surface.
• The protective film placed in the factory is suitable for 
use. But, beware: just after the installation of the system 
must be removed because its exposure to the sun could 
cause problems.
• Besides cleaning the exterior, very important role in en-
suring proper functioning plays the cleaning of internal 
components, such as rubber weather-stripes, brushes, 
mechanisms etc.
• Especially the moving parts of the construction mecha-
nisms should be lubricated often enough in order to func-
tion properly.
• Compliance with all the above and the use of special 
glue to the points the paint during the treatment, has 
been removed, it will help to maintain the original gloss of 
the paint and avoid potential erosion problems.

Ι Ν  S T R U C T I N O N S  C O N C E R N I N G    
Τ Η Ε  C A S E M E N T ’ S  M A I N T E N A N C E

Ο Δ Η Γ Ι Ε Σ  Σ Υ Ν Τ Η Ρ Η Σ Η Σ 
Τ Ω Ν  Κ Ο Υ Φ Ω Μ Α Τ Ω Ν
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1.  Ο αλουμινοκατασκευαστής θα πρέπει πάντοτε να γνωρίζει όλη την 
γκάμα των προφίλ, καθώς και τις δυνατότητες αυτών.
2.  Ο αλουμινοκατασκευαστής θα πρέπει να δίνει λύσεις και να προτείνει 
την κατάλληλη κατασκευή για κάθε περίπτωση.
3.  Οι κατεργασίες στα προφίλ (νεροχύτες, οπές γωνιών σύνδεσης, χα-
ντρώματα χωρισμάτων κλπ) θα πρέπει να γίνονται με τα ανάλογα κοπτι-
κά διάτρησης πρέσσας, παντογράφου κλπ.
4.  Οι οπές νεροχυτών σε κάσες, φύλλα τζαμιών - πατζουριών, πρέπει 
να ανοίγονται στα προβλεπόμενα σημεία των προφίλ, ανάλογα με την 
περιοχή και τη θέση του κουφώματος.  
5.  Η χρήση των κατάλληλων εξαρτημάτων και μηχανισμών που προτεί-
νονται από την εταιρεία, συνεισφέρει στη σωστή λειτουργία των κουφω-
μάτων.
6.  Τα ελαστικά στεγάνωσης πρέπει να είναι από υλικό EPDM και να 
τοποθετούνται στα προφίλ με τη σωστή φορά και να κολλούνται στις 
ενώσεις τους.
7.  Στα ανοιγόμενα τζάμια (κάσες, φύλλα και μπινί διφύλλων) είναι απα-
ραίτητο να τοποθετούνται κουμπωτά ελαστικά στεγάνωσης, τα οποία 
αντικαθίστανται εύκολα.
8.  Στα φύλλα τζαμιών, το ψιλό ελαστικό στεγάνωσης στα σημεία των με-
ντεσέδων πρέπει να χαντρώνεται χωρίς να αφαιρείτε ολόκληρο τμήμα.
9.  Στα φύλλα τζαμιών, σταθερών πλαισίων κλπ, πρέπει να τοποθετού-
νται ελαστικά στεγάνωσης και στις δύο πλευρές (εσωτερική και εξωτε-
ρική) του υαλοπίνακα. 
10.  Είναι απαραίτητη η στήριξη (τακάρισμα) του υαλοπίνακα μέσα στο 
πλαίσιο αλουμινίου, για τη σωστή λειτουργία των κινητών φύλλων.
11.  Στα σημεία τομής και ένωσης των προφίλ, είναι απαραίτητη η εφαρ-
μογή αρμόκολλας προκειμένου να σφραγίζονται από τυχόν διαρροή νε-
ρών και αέρα. Η τοποθέτηση αρμόκολλας στα προφίλ, πρέπει να γίνεται 
κατά τη διαδικασία μονταρίσματος των πλαισίων αλουμινίου. 
12.  Στα σημεία τομής και ένωσης των προφίλ, είναι απαραίτητη η εφαρ-
μογή προστατευτικών υλικών για την αποφυγή εμφάνισης ηλεκτρόλυ-
σης.
13.  Στην κατασκευή και τοποθέτηση του κουφώματος, είναι απαραίτη-
το να χρησιμοποιούνται ανοξείδωτες βίδες για την αποφυγή εμφάνισης 
οξείδωσης.
14.  Η στήριξη των κουφωμάτων με βίδες στην τοιχοποιϊα, γίνεται σε 
προβλεπόμενα σημεία και όχι σε μέρη που πιθανόν να προκαλέσουν 
πρόβλημα υδατοστεγάνωσης.
15.  Για τη σωστή στήριξη του κουφώματος στην τοιχοποιϊα, είναι απα-
ραίτητο να τοποθετείται η κατάλληλη ψευδόκασα ανάλογα με τον τύπο 
της κατασκευής.
16.  Κατά την τοποθέτηση του κουφώματος θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψιν τα υλικά στεγανοποίησης. Επίσης, είναι απαραίτητο οι επιφά-
νειες συγκόλλησης (μαρμαροποδιά και τοιχοποιϊα) να είναι στεγνές και 
καθαρές, προκειμένου να επιτευχθεί η κατάλληλη πρόσφυση των στε-
γανοποιητικών υλικών. Η ουδέτερη σιλικόνη, τοποθετείται μεταξύ κάτω 
κάσας και μαρμαροποδιάς. Ο ακρυλικός στόκος, τοποθετείται μεταξύ 
των πλευρικών και άνω πλευρών του κουφώματος και της τοιχοποιϊας 
(σοβά). Ο ακρυλικός στόκος επιδέχεται βάψιμο. Επίσης, εναλλακτικά 
αντί σιλικόνης και ακρυλικού στόκου, περιμετρικά μεταξύ κουφώματος 
και τοιχοποιϊας-μαρμαροποδιάς, μπορεί να χρησιμοποιηθεί πολυουρε-
θανική αρμόκολλα.
17.  Για τη σωστή τοποθέτηση του κουφώματος, είναι απαραίτητο να 
υπολογίζεται ένας αρμός μεταξύ ψευδόκασας και κουφώματος, της τά-
ξεως 2,5-3 mm από κάθε πλευρά.

1.  The aluminum-constructor should always be familiar with the 
product range, as well as their capabilities. 
2.  The aluminum-constructor should be able to provide the ap-
propriate solution for each occasion.
3.  The machining (sinks, threading etc) should always made by 
the suitable piercing or drilling machine.
4.  Drainage in sashes and frames, should piercing at the 
planned points depending on the profiles’s position
5.  The use of suitable accessories and mechanisms, as shown 
to the manuals contributes to the correct function of the systems. 
6.  Weatherstripes rubbers should be made of EPDM, placed on 
the right direction and glued in connections.
7.  Is necessary to use gaskets at opening glasses, are easy 
replaced. 
8.  In glass sashes, the rubber weatherstrips should be cut only 
on the top and never remove entire piece .
9.  In glass frames, steady frames, etc use rubbers at both sides 
of glass.
10.  Is necessary to use plastic wedge edges for glass support 
inside the frame.
11.  Is necessary to use sealant adhesive in connections to pro-
tect from leaking and air. The sealant adhesive takes place by 
the time of joining the profiles.
12.  Is necessary to use insulation at connections to avoid elec-
trolysis.
13.  Is necessary to use stainless bolts at construction and instal-
lation to avoid oxidization.
14.  The joining of aluminium systems and walls should be take 
place at the planned places, to avoid problems with watertight-
ness.
15.  For the right support of aluminium systems in walls, is nec-
essary to use the suitable metal frame.
16.  At mounting, sealing materials should be considered. Is 
necessary that the welding surfaces be dry for the right adhe-
sion. Neutral silicone take place between lower sash and marble. 
Acrylic stucco take place between side, upper sash and wall. 
Acrylic stucco can be paint. Instead of silicone and acrylic stucco 
polyurethane sealant adhesive can be used.
17.  For the right mounting, is neccessary to estimate a toler-
ance between metal frame and aluminium system about 2.5-3 
mm each side.

I N S T R U C T I O N S  F O R  T H E 
C A S E M E N T ’ S  C O N S T R U C T I O N S

Χ Ρ Η Σ Ι Μ Ε Σ  Ο Δ Η Γ Ι Ε Σ  Γ Ι Α  Τ Η Ν 
Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Η  Τ Ω Ν  Κ Ο Υ Φ Ω Μ Α Τ Ω Ν
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1 Ψαλίδι Νο1 (L= 375 – 544 mm) 
2 Ψαλίδι Νο2 (L= 545 – 1.700 mm)
3 Γωνία μεταφοράς κίνησης
4 Κλιπ ασφάλισης για γωνία μεταφοράς κίνησης 
5 Λαμάκι κίνησης σπανιολέτας
6 Αντίκρισμα σπανιολέτας 
7 Τελείωμα 
8 Ασφάλεια ανάκλισης 
9 Διπλή φωλιά
10 Γλίστρα φύλλου 
11 Αρσενικός κάτω μεντεσές 
12 Πείρος κάτω μεντεσέ
13 Θηλυκός κάτω μεντεσές 
14 Αρσενικός επάνω μεντεσές 
15 Θηλυκός επάνω μεντεσές
16 Πείρος επάνω μεντεσέ
17 Τάπα επάνω μεντεσέ 
18 Γωνία μεταφοράς κίνησης 2η 
19 Κλιπ ασφάλειας για 2η γωνία μεταφοράς κίνησης 
20 Κλιπ ασφάλισης για γωνία μεταφοράς κίνησης 
21 Ρυθμιζόμενη ασφάλεια κλεισίματος 
22 Extra ψαλίδι Νο3
23 Γλίστρα ψαλιδιού Νο3 
25 Ρυθμιζόμενο αντίκρισμα 
24 Πύροι  
26 Ρυθμιζόμενο στοπ
27 Σπανιολέτα EURO 900 
28 Σπανιολέτα PRIMA 900
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ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ 
ACCESSORIES

522.S
ΓΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΕΩΣ (ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)
JOINT CORNER (ALUMINIUM)

E44
ΓΩΝΙΑ ΓΩΝΙΑΣΤΡΑΣ ΜΕΣΑΙΟΥ ΘΑΛΑΜΟΥ
CRIMPING CORNER FOR MEDIUM SIZE CHAMBER

E42
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΓΩΝΙΑΣ ΣΥΝΔΕΣΕΩΣ ΜΕΓΑΛΟΥ ΘΑΛΑΜΟΥ
ADDITIONAL JOINT CORNER FOR LARGE SIZE CHAMBER

1951
ΓΩΝΙΑ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗΣ
ALIGNMENT CORNER

522.7
ΓΩΝΙΑ ΓΩΝΙΑΣΤΡΑΣ ΜΙΚΡΟΥ ΘΑΛΑΜΟΥ
CRIMPING CORNER FOR SMALL SIZE CHAMBER

E43
ΓΩΝΙΑ ΓΩΝΙΑΣΤΡΑΣ ΜΕΓΑΛΟΥ ΘΑΛΑΜΟΥ
CRIMPING CORNER FOR LARGE SIZE CHAMBER

E40
ΠΡΟΣΘΗΚΗ ΓΩΝΙΑΣ ΣΥΝΔΕΣΕΩΣ ΜΕΣΑΙΟΥ ΘΑΛΑΜΟΥ
ADDITIONAL JOINT CORNER FOR MEDIUM SIZE CHAMBER

1951.1
ΓΩΝΙΑ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗΣ
ALIGNMENT CORNER
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E47
ΓΩΝΙΑ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗΣ ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ
ALUMINIUM ALIGNMENT CORNER

524.1
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΧΩΡΙΣΜΑΤΩΝ
MULLION CONNECTOR

538
ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΠΡΟΦΙΛ TV5 253 
PLUG FOR PROFILE TV5 253

Ε 354
ΕΠΙΠΕΔΗ ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΠΡΟΦΙΛ TV5 454 
FLAT PLUG FOR PROFILE TV5 454

Ε 842
ΕΠΙΠΕΔΗ ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΠΡΟΦΙΛ TV5 842 
FLAT PLUG FOR PROFILE TV5 842

551
ΓΩΝΙΑ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΙΣΗΣ ΠΛΑΣΤΙΚΗ
PLASTIC ALIGNMENT CORNER

524.S
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ ΧΩΡΙΣΜΑΤΩΝ (ΑΛΟΥΜΙΝΙΟΥ)
MULLION CONNECTOR (ALUMINIUM)

638
ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΠΡΟΦΙΛ TV5 454
PLUG FOR PROFILE TV5 454

98



Ε 843
ΕΠΙΠΕΔΗ ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΠΡΟΦΙΛ TV5 843 
FLAT PLUG FOR PROFILE TV5 843

552
ΓΩΝΙΑ ΚΑΛΥΨΗΣ ΤΩΝ ΑΚΜΩΝ ΣΤΑ ΦΥΛΛΑ
PLASTIC COVER FOR SASH CORNER EDGES

554
ΤΑΠΑ ΝΕΡΟΧΥΤΗ
WATER DRAINAGE PLUG

01449
ΜΥΛΟΣ ΒΑΡΕΩΣ ΤΥΠΟΥ ΜΕ ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ Ή ΚΑΘΕΤΗ ΠΕΡΙΣ-
ΤΡΟΦΗ 180ο (ΓΙΑ ΠΕΡΙΣΤΡΕΦΟΜΕΝΑ)
HEAVY DUTY HINGE. VERTICAL OR HORIZONTAL ROTATION OF 180o 

(FOR ROTATING WINDOWS)

557
ΦΩΛΙΑ ΝΕΡΟΧΥΤΗ

WATER DRAINAGE PLUG

510
ΤΑΠΑ ΓΙΑ ΤΟ TV5 110
PLUG FOR PROFILE TV5 110

00094U
ΜΕΝΤΕΣΕΣ ΝΟΡΜΑΛ (GIESSE)
NORMAL HINGE (GIESSE)

0157
ΜΕΝΤΕΣΕΣ ΤΡΙΦΥΛΛΟΥ ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟΣ (GIESSE)
ADJUSTABLE HINGE FOR TRIPLE SASH (GIESSE)

00094 NGH
ΜΕΝΤΕΣΕΣ ΣΠΕΣΙΑΛ (GIESSE)
SPECIAL HINGE (GIESSE)
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0604
ΕΝΙΣΧΥΜΕΝΟΣ ΜΕΝΤΕΣΕΣ BRIDGE (GIESSE)
REINFORCED HINGE BRIDGE (GIESSE)

ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟ ΜΑΣΚΟΥΛΟ (MACO)
ADJUSTABLE HINGE FOR SHUTTER SASH (MACO)

515.S
ΜΕΝΤΕΣΕΣ ΒΑΡΕΩΣ ΤΥΠΟΥ DOMINA (GIESSE)
HEAVY DUTY HINGE DOMINA (GIESSE)

ΜΑΣΚΟΥΛΟΜΕΝΤΕΣΕΣ EUROPA
EUROPA SHUTTER SASH HINGES

612 No1. 7.5cm
613 No2. 9.5cm
616 No3. 14.5cm
617 No4. 17cm

04135 xxx
A. KΑΠΑΚΙ ΒΑΣΗΣ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑΣ (COVER)
      CAP FOR CREMONE BOLT BASE (COVER)

04100
B. ΒΑΣΗ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑΣ (COVER)
      CREMONE BOLT BASE (COVER)

04135 xxx KΑΠΑΚΙ ΒΑΣΗΣ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑΣ (COVER)
             CAP FOR CREMONE BOLT BASE (COVER)

04110    ΒΑΣΗ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑΣ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ(COVER)
 CREMONE BOLT BASE (COVER)

510.S xxx
ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ EUROPA
EUROPA CREMONE BOLT

041 xxx
ΛΑΒΗ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑΣ (COVER)
LEVER HANDLE FOR COVER CREMONE BOLT

MACO 01  No1. 5.5 - 8cm
MACO 02  No2. 8.5 - 12cm
MACO 03  No3. 12.5 - 17.5cm
MACO 04  No4. 17.5 - 19cm
MACO 012  ΜΕΝΤΕΣΕΣ/HINGE

A.

B.

A.

B.
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520
ΠΟΜΟΛΟ ΠΟΡΤΑΣ EUROPA
EUROPA DOOR LEVER HANDLE

PL 300
ΠΟΜΟΛΑ ΠΟΡΤΑΣ -ΖΕΥΓΟΣ-(POWER LOCK)
PAIR OF LEVER HANDLES (POWER LOCK)

300 S
ΜΙΚΡΟ ΠΟΜΟΛΟ EUROPA
SHORT LEVER HANDLE EUROPA

400 S
ΜΙΚΡΟ ΠΟΜΟΛΟ EUROPA
SHORT LEVER HANDLE EUROPA

02462
ΠΟΜΟΛΑ ΠΟΡΤΑΣ -ΖΕΥΓΟΣ-(GIESSE)
PAIR OF LEVER HANDLES (GIESSE)

01004
ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ ΠΑΤΖΟΥΡΙΟΥ (NOVA)
CREMONE BOLT FOR SHUTTER SASH (NOVA)

2005-001
ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ ΓΙΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟ ΑΝΑΚΛΙΣΗΣ (GIESSE) 
CREMONE BOLT FOR TILTING MECHANISM (GIESSE)

2005-005
ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ (GIESSE)
CREMONE BOLT (GIESSE)

Χρώμιο ΣατινέΧρώμιο Νίκελ Σατινέ

350 340 325

410

500
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5.101.35/66
5.160.35/66
ΚΛΕΙΔΑΡΙΑ ΠΟΡΤΑΣ
DOOR LOCK

01650
ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΠΡΟΒΑΛΛΟΜΕΝΟΥ 
LOCKING FOR ROTATING WINDOWS

FAPIM PANAMA
ΜΠΑΡΑ ΠΑΝΙΚΟΥ
PANIC BAR 

GS AP100
ΜΠΑΡΑ ΠΑΝΙΚΟΥ (GIESSE)
PANIC BAR (GIESSE) 

02271
ΚΙΤ ΚΛΕΙΔΩΜΑΤΟΣ ΜΕ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ 
CREMONES BOLT LOCKING KIT 

01732
ΑΦΑΛΕΙΑ ΓΙΑ ΚΛΕΙΔΩΜΑ ΦΕΓΓΙΤΗ
SKYLIGHT LOCK

02379
ΚΙΤ ΚΛΕΙΔΩΜΑΤΟΣ ΠΑΤΖΟΥΡΙΟΥ
LOCKING KIT FOR SHUTTER SASH

02193
KIT ΣΥΡΤΗ ΔΙΠΛΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ (GIESSE)
DOUBLE ACTION DEAD BOLT KIT (GIESSE)

102



01317
ΦΩΛΙΑ ΚΑΣΑΣ ΓΙΑ ΣΥΡΤΗ 
FRAME STRIKER FOR DEAD BOLD

01320
ΜΕΤΑΛΛΙΚΗ ΦΩΛΙΑ ΔΑΠΕΔΟΥ ΓΙΑ ΣΥΡΤΗ 
FLOOR METAL STRIKER FOR DEAD BOLD

01956
ΚΟΥΜΠΑΣΟ ΠΡΟΒΑΛΛΟΜΕΝΟΥ 
LIMIT ARM FOR ROTATING WINDOW

02018
ΚΟΥΜΠΑΣΟ ΦΕΓΓΙΤΗ ΓΙΑ ΑΝΑΚΛΙΣΗ
LIMIT ARM FOR SKYLIGHT WINDOW

01357
ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΦΥΛΟΥ ΣΤΗΝ ΠΛΕΥΡΑ ΤΟΥ ΜΕΝΤΕΣΕ
SAFETY FOR THE BACK SIDE OF THE SASH

KL 44
ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΟΒΑΛΙΝΑΣ (ΣΚΑΛΙΕΡΑ)
PROFILE FOR FIXED LOUVRE ASSEMBLY 

02134
KIT ΣΥΡΤΗ ΔΙΦΥΛΛΟΥ (GIESSE)
DEAD BOLT KIT OF DOUBLE SASH (GIESSE)

02176
KIT ΣΥΡΤΗ ΔΙΦΥΛΛΟΥ TOTEM
DEAD BOLT KIT OF DOUBLE SASH TOTEM
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Κ 1800
ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟ ΤΑΚΑΚΙ ΥΑΛΟΠΙΝΑΚΑ
ADJUSTABLE WEDGE FOR GLASS
Κ 1841
ΡΕΓΟΥΛΑΤΟΡΟΙ ΓΙΑ ΤΟ ΤΑΚΑΚΙ
REGULATORS FOR THE WEDGE

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΚΙΝΗΤΗΣ ΠΕΡΣΙΔΑΣ
MOVABLE LOUVER KIT 

550
ΓΩΝΙΑ ΓΙΑ ΠΗΧΑΚΙ TV5 215 & TV5 015
CORNER ACCESSORY FOR TV5 215 & TV5 015

PL 800
ΚΙΤ ΠΑΤΖΟΥΡΟΒΕΡΓΑΣ 
(ΑΥΤΟΜΑΤΟ ΚΛΕΙΣΤΡΟ) 
KIT OF SHATTER SHASH LOCKING 
MECHANISM (AUTOMATIC SHUTTER)

ΝΤΙΖΑ ΜΕ ΜΗΚΟΣ 
140cm & 220cm
ROD LENGTH 

ΑΝΕΜΟΣΤΗΡΙΓΜΑ ΠΑΤΖΟΥΡΟΦΥΛΛΩΝ 
SHUTTER SASH HOLDER 

A. VIP 18 - VE 18  =1150mm
     VIP 35 - VE 35  =2040mm
    VE 27  =1600mm
    VE 21  =1270mm
B. ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ “VE”
     HANDLE FOR VE MECHANISM
C. ΤΕΛΕΙΩΜΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ
     MECHANISM FINISH
D. ΤΑΠΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ
     PLUG FOR MECHANISM

A.

B. C. D.

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΑΝΑΚΛΙΣΗΣ ‘‘GIESSE’’
TILT & TURN MECHANISM ‘‘GIESSE’’

501.V ΚΙΤ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ 999 (ΣΚΕΤΟ)
 KIT OF 999 MECHANISM
502.1V ΨΑΛΙΔΙ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ Νο1 (ΠΛΑΤΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 390mm-540mm)
 SCISSOR ARM OF MECHANISM No1 (SASH WIDTH 390mm-540mm)
502.2V ΨΑΛΙΔΙ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ Νο2 (ΠΛΑΤΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 541mm-1300mm)
 SCISSOR ARM OF MECHANISM No2 (SASH WIDTH 541mm-1300mm)
502.3 ΨΑΛΙΔΙ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ Νο3 (ΠΛΑΤΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 1301mm-1700mm)
 SCISSOR ARM OF MECHANISM No3 (SASH WIDTH 1301mm-1700mm)
505.5 ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ ΠΕΡΙΜΕΤΡΙΚΗ (ΣΤΟ ΛΑΜΑΚΙ)
 PERIMETRIC LOCK 
505.2 ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ ΠΙΣΩ ΠΛΕΥΡΑΣ ΦΥΛΛΟΥ
 ACCESSORY FOR SAFETY AT THE BACK SIDE OF THE SASH
505.3 ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΥ ΚΑΤΩ ΠΛΕΥΡΑΣ ΦΥΛΛΟΥ
 ACCESSORY FOR SAFETY AT THE BOTTOM SIDE OF THE SASH
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ΠΛΑΣΤΙΚΑ ΑΠΟΣΤΑΤΙΚΑ ΤΑΚΑΚΙΑ
PLASTIC SPACER

FL 24 (34x10x3mm)
FL 31 (14x8x2mm)

ΑΠΟΣΤΑΤΙΚΑ ΠΛΑΣΤΙΚΑ ΤΑΚΑΚΙΑ ΥΑΛΟΠΙΝΑΚΩΝ
PLASTIC SPACERS FOR GLASS SUPPORTING

ΞΕΛΟΥΡΙΣΤΙΚΟΣ ΔΙΣΚΟΣ ΓΙΑ ΦΥΛΛΑ & ΧΩΡΙΣΜΑ ΚΑΣΑΣ
MILLING COMPONENT FOR SASH & FRAME TRANSOM MULLION

ΞΕΛΟΥΡΙΣΤΙΚΟΣ ΔΙΣΚΟΣ ΓΙΑ ΤΑΜΠΛΑ & ΧΩΡΙΣΜΑ 
ΠΑΤΖΟΥΡΙΟΥ
MILLING COMPONENT FOR BOTTOM RAIL PROFILES & SHUTTER SASH 
TRANSOM MULLION

AM-PG-00301-01 ΛΕΥΚΟ/WHITE
AM-PG-00301-02 ΜΑΥΡΟ/BLACK
ΕΞΑΡΤΗΜΑ ΣΥΝΑΡΜΟΓΗΣ ΟΒΑΛΙΝΑΣ ΜΕ ΠΡΟΦΙΛ TV 2080
ASSEMBLING PART FOR PROFILES P3 AND TV 2080

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΑΝΑΚΛΙΣΗΣ ‘‘SAVIO’’
TILT & TURN MECHANISM ‘‘SAVIO’’
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ΠΡΕΣΣΑ EUROPA 500
PUNCHING MACHINE EUROPA 500

ΦΑΣΕΙΣ ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΑΣ
PIERCING STAGES

1. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΓΙΑ ΣΠΑΝΙΟΛΕΤΑ
 PIERCING FOR CREMONE BOLT

2. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΚΑΣΩΝ ΓΙΑ ΓΩΝΙΑ ΣΥΝΔΕΣΕΩΣ 525
 PIERCING OF FRAME PROFIL FOR JOINT CORNER 525

3. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΝΤΙΖΑΣ
 ROD PIERCING

4. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΝΕΡΟΧΥΤΗ
 WATER DRAINAGE PIERCING

5. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΦΥΛΛΟΥ ΓΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗ ΜΕ ΤΑΜΠΛΑ
 PIERCING OF SASH FRAME FOR BOTTOM RAIL ASSEMBLY

6. ΧΑΝΤΡΩΜΑ ΦΥΛΛΩΝ ΚΑΙ ΣΤΕΝΩΝ ΚΑΣΩΝ
 PIERCING OF SASH PROFILES AND SMALL FRAME PROFILE

7. ΞΕΝΥΧΙΑΣΜΑ ΦΥΛΛΩΝ ΓΙΑ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΤΩΝ ΜΗΧΑΝΙΣΜΩΝ
 SASH PROFILE PIERCING FOR FITTING OF MECHANISMS
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
NOTES
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